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Votre agence

VENTES & ESTIMATIONS GRATUITES 

DIAGNOSTICS OFFERTS

ALLÔ
TRANQUILLITÉ PUBLIQUE

la nuit & le week-end
07 85 54 48 67

En journée, contactez la 
Police Municipale au 03 88 83 84 97
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  Pour plus d’informations :  
0 800 06 66 66 (appel gratuit)
meteo.fr • #canicule

EN CAS DE MALAISE,  
APPELEZ LE 15

RESTEZ AU FRAIS BUVEZ DE L’EAU

NAUSÉESCRAMPESMAUX DE TÊTE

N’attendez pas  
les premiers effets  
des fortes chaleurs.

Protégez-vous 

* Canicule info service au 0800 06 66 66, appel et service gratuits. 
Ouvert uniquement pendant les périodes de fortes chaleurs.

CET ÉTÉ, VENEZ DÉCOUVRIR DES COURS DE LANGUES EN PLEIN AIR CET ÉTÉ, VENEZ DÉCOUVRIR DES COURS DE LANGUES EN PLEIN AIR 
ANIMÉS PAR UNE PROFESSEURE EXPÉRIMENTÉEANIMÉS PAR UNE PROFESSEURE EXPÉRIMENTÉE

au Parc du Château (puis dans d’autres parcs)au Parc du Château (puis dans d’autres parcs)

Cours d’anglais et d’espagnol tous niveaux (de A1 à C2)
Français Langue Etrangère (dès 6 apprenants) 

Renseignements au 06 18 24 85 44
ou meyada.bentalha@yahoo.fr 

FOCUSFOCUS
 sur la sur la

conversation
conversation
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ouverture au public
Lundi > Jeudi : 
8h30/12h & 13h30/17h30 

Vendredi : 8h30/14h 

Samedi : 9h/12h (sur 
rendez-vous)
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Chères Schilikoises, chers Schilikois,

Voilà l’été ! Et avec lui, une saison lumineuse, 
conviviale, vivante – à l’image de notre belle ville de Schiltigheim. 
Cet été encore, nous vous invitons à prendre pleinement part à 

nos animations, à partager des temps festifs en famille, entre amis, entre 
voisins, et à (re)découvrir les mille et une facettes de notre commune.

Avec nos nombreux partenaires, nous avons préparé pour vous un 
programme riche, varié et accessible à toutes et tous. Que vous soyez 
amateur de patrimoine, de culture, de nature ou de musique, chacun 
pourra composer son propre été à Schilick.

Les temps forts ne manqueront pas : la Fête de la Bière, du 1er au 4 août, 
organisée par l’OSCAL, retrouvera son ambiance festive et pétillante sous le 
chapiteau de la place Alfred Muller, avec ses concerts, ses animations et son 
atmosphère tellement unique. Véritable institution schilikoise, elle continue 
d’incarner à la fois notre histoire brassicole et notre sens de la fête.

Autres moments attendus : les Fêtes Visages de quartiers. Après plusieurs 
mois à valoriser chaque quartier de la ville, la chronique «Visages de 
quartiers» s’achèvera par deux rendez-vous festifs. Le premier, le 2 juillet, 
aura lieu sur la place centrale du Marais, pour une après-midi conviviale, 
ludique et participative en partenariat avec le CSC et les habitants des 
quartiers Marais & Vogelau. Le second, le mercredi 27 août, sera un 
véritable bouquet final au parc de l’Aar : toutes les forces vives de Schilick 
y seront invitées pour célébrer ensemble la richesse de notre ville. Ce sera 
aussi l’occasion d’inaugurer notre tout nouveau skatepark, issu du budget 
participatif, symbole d’un équipement pensé et choisi par les habitants.

Et tout au long de l’été, ce sont des fêtes de quartier, des balades guidées, 
des animations, des expositions, des concerts et des ateliers qui vous 
attendent, près de chez vous, dans une ambiance estivale et inclusive. Du 
Bal des pompiers à la place Alfred Muller au Bal à SO!, du verger du Dinghof 
à la Médiathèque Frida Kahlo, chaque lieu de la ville a son rôle à jouer.

Alors que vous restiez ici ou que vous ne fassiez qu’y passer, prenez le 
temps de vivre pleinement Schilick, de profiter de ses espaces, de ses gens, 
de ses couleurs, de ses fêtes.

Bel été à toutes et à tous !

Danielle DAMBACH

Votre Maire
Présidente déléguée à l’Eurométropole de Strasbourg
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La Ville de Schiltigheim et ses partenaires vous invitent à 
participer aux différents événements festifs et conviviaux 
qui se succèderont durant l’été, ainsi qu’aux nombreuses 
activités proposées. Passez un bel été à Schilick !

Festivités, visites & animations

Profitez de l’été 
près de chez vous !

A travers la ville

Prenez vos quartiers d’été !
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Cet été, profitez aussi d’animations organisées en bas de chez vous !

La Fête de quartier 
des Écrivains

Samedi 5 juillet, 16h-23h

Les quartiers ouest seront 
en fête samedi 5 juillet ! 
Rendez-vous aux plateau 
et gymnase Lamartine,  
pour un moment 
festif et convivial ! Au 
programme : tournoi de 
foot, démonstrations, 
animations, etc.  

De 16h à 23h. Entrée libre
Restauration sur place

Le Bal des pompiers
place Alfred Muller

Samedi 12 juillet, dès 17h

L’Amicale des sapeurs-
pompiers de Bischheim 
et Schiltigheim vous 
invite à son célèbre et 
traditionnel bal estival. 
Venez danser et vous 
amuser en plein centre 
de Schilick, place Alfred 
Muller.

Dès 17h. Entrée libre
Restauration sur place

La Fête du 
quartier Centre

Samedi 30 août, 17h-21h

Venez fêter la fin de 
l’été au quartier Centre, 
au city Ste Odile ! Des 
animations, vous seront 
proposées par la Maison 
du jeune citoyen et 
ses partenaires, et des 
structures gonflables 
seront à disposition.    

De 17h à 21h. Entrée libre
Buvette sur place

Le Bal à SO !
au parc des Oiseaux

Samedi 30 août, 15h-23h

L’association SO! 
Schilick Ouest vous 
invite à son désormais 
incontournable rendez-
vous estival : le bal à 
SO! Un temps ludique et 
festif, de détente et de 
retrouvailles, pour finir 
l’été en toute convivialité.  

De 15h à 23h. Entrée libre
Restauration sur place

15h>18h
Jeux et animations
pour petits et grands

19h30
Groove Island
Funk - Reggae - Soul

21h
Super K7
Mini Juke-Box acoustique

Avec le soutien de

Retrouvez tous vos rendez-vous de l’été, les informations pratiques et bien plus encore,
 sur www.schilick.fr
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Rendez-vous mercredi 27 août, au parc de l’Aar, pour le grand final de la chronique Visages de quartiers, et 
pour inaugurer ensemble le nouvel équipement schilikois tant attendu, issu de la dernière édition du budget 
participatif : le skatepark.

Au parc de l’Aar

Venez fêter tous les quartiers de Schilick
et découvrir votre nouveau skatepark !  

UNE FÊTE SiX quartierS

FETE FINALEFETE FINALE
MERCREDI 27 AOÛT
Parc de l’Aar

INAUGURATION DU SKATEPARK
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Démarrée au mois de février, la chronique «Visages 
de quartiers» déclinée sur l’ensemble des supports 
de communication de la Ville, touche à sa fin. Les 

quartiers Marais et Vogelau, à l’honneur dans ce numéro 
du Schilick Infos, viennent conclure cette belle série de 
rencontres et de découvertes avec celles et ceux qui font 
vivre Schilick. 

Tous vous donnent rendez-vous pour un temps festif au 
parc de l’Aar, mercredi 27 août. Une belle occasion de 
retrouver toute la mosaïque des forces vives de Schilick, 
et de fêter ensemble, les formidables ressources, talents 
et spécificités de chacun des quartiers de la ville.

Venez profiter du skatepark
Largement plébiscité par les Schilikois à l’occasion du 
budget participatif, le skatepark de Schiltigheim prend 
forme à l’extrémité ouest du parking du complexe 
sportif de l’Aar. S’étendant sur plus de 900 m2, ce 
nouvel équipement se compose d’un mini-bowl et d’un 
streetpark et devrait permettre, dès la fin du mois de 
juillet, la pratique ludique, gratuite, sécurisée et conviviale 
du skate, du roller ou de la trottinette, au sein d’un cadre 
verdoyant. Alors à vos planches et casques pour de 
premières glisses schilikoises et l’inauguration du lieu 
mercredi 27 août prochain. 

Entrée libre
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Du 1er au 4 août

Fête de la Bière : 
ambiance festive et pétillante au programme !

Lundi 4 août

Johrmärik et vide-grenier : 
venez faire de bonnes affaires !

Et aussi...

Samedi 30 août

La Bière artisanale
fait sa Nocturne

Avis aux amateurs de 
breuvages houblonnés ! 
Venez déguster, avec 
modération, des bières* 
artisanales et locales aux 
saveurs originales, rencontrer 
les brasseurs et échanger en 
toute convivialité. 

Dès 17h, aux Halles du Scilt
Petite restauration sur place 

proposée par les commerçants 
des Halles. Ambiance assurée 

par un DJ. Entrée libre

Fort d’un héritage brassicole riche et d’une affluence de plus de 30 000 visiteurs 
chaque année, l’Office des Sports, de la Culture, des Arts et des Loisirs de Schiltigheim 
(OSCAL), en partenariat avec la Ville de Schiltigheim, Les Brasseurs d’Alsace et la 
Corporation des Brasseries Artisanales d’Alsace, organise la 43e édition de la Fête de la 
Bière* du 1er au 4 août, place Alfred Muller.

P lacée sous le signe 
du folklore et des 
traditions brassi-

coles alsaciennes, cette 
nouvelle édition de la Fête 
de la Bière* s’inscrit dans 
la continuité des précé-
dentes, et sera engagée, 
solidaire et éco-respon-
sable.

Elle vous offrira l’occasion 
de (re)-découvrir le bras-
seur partenaire de l’évé-
nement, Storig, fleuron 
local qui proposera un 
brassin exclusif dédié à la 
Fête de la Bière* : la Storig 
Rosée ! 

20 bières,
1 verre collector
La Fête de la Bière* mettra 
également à l’honneur 
la richesse et la diversité 
des bières locales, avec 
la présence de six autres 
brasseries alsaciennes  : 
Licorne, Météor, Kronen-
bourg, Fischer, Perle et 
Bendorf. Au total, vous 
pourrez déguster une 
vingtaine de bières* 
dans un verre collector 
2025 ! Une restauration 
traditionnelle sera aussi 
proposée. Le tout grâce à 
la mobilisation de plus de 

800 bénévoles issus du 
tissu associatif schilikois.

Et au programme sous le 
chapiteau : une ambiance 
festive avec la présence 
de Robin Leon et du Live! 
Karaoké, tout comme 
le traditionnel concours 
du lever de fûts. Et pour 
animer les quatre jours 
de festivités, vous aurez 
le plaisir de retrouver 
Jean-Luc Filser, speaker 
du Racing Club de 
Strasbourg ! 

* L’abus d’alcool est dangereux 
pour la santé. A consommer 

avec modération

Pour réaliser de bonnes 
affaires, rendez-vous lun-
di 4 août à l’occasion de 
la grande braderie et du 
vide-grenier organisés 
par l’Union des Com-
merçants et Artisans de 
Schiltigheim (UCAS). Ils 
prendront place dans le 
centre-ville, le long de 
la route de Bischwiller et 
dans le Vieux Schilick. Avis 
aux intéressés !

Pour réserver votre stand : 03 88 50 36 81 / 06 82 03 54 81
ou contact@ucasschiltigheim.fr

Les jeudis

Rendez-vous 
au marché
Retrouvez les 
commerçants de 
votre marché 
hebdomadaire tous 
les jeudis, place 
Alfred Muller et 
exceptionnelle-
ment, en raison de 
la Fête de la Bière,  
les 24 et 31 juillet et 

le 7 août 
place de 
l’église Ste 
Famille. 
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Schiltigheim 
d’hier à aujourd’hui
Samedi 5 juillet, 14h30
Samedi 30 août, 14h30

Visite menée par 
Véronique Herbreteau

Point de rencontre : à 
l’arrière de la Maison des 

Sociétés, 1 rue de la Patrie

Schiltigheim d’hier : 
les vieilles auberges
Samedi 12 juillet, 10h30

Visite menée par 
Armand Peter

Point de rencontre : à 
l’arrière de la Maison des 

Sociétés, 1 rue de la Patrie

Schiltigheim 
au 19e siècle
Samedi 19 juillet, 10h

Visite menée par 
Jean-François Kovar

Point de rencontre : à 
l’arrière de la Maison des 

Sociétés, 1 rue de la Patrie

Schiltigheim d’hier : 
les rives de l’Aar
Dimanche 20 juillet, 
10h30

Visite menée par 
Armand Peter

Point de rencontre : 
au Lavoir, à 100 m de la 

station Rives de l’Aar

Découverte du 
village St Charles
Samedi 26 juillet, 14h30

Visite menée par 
Fabienne Martin

Point de rencontre : 
31 rue St Charles

Le cimetière
Ste Hélène
Dimanche 27 juillet, 
14h30

Visite menée par 
Jean-Pierre Nafziger

Point de rencontre : 
à l’entrée du cimetière, 

40 route de Brumath

La route 
de Bischwiller 
De l’église Ste Famille 
à la mairie

Dimanche 3 août, 14h30

Visite menée par 
Jean-Pierre Nafziger 

Point de rencontre : 
parvis de la médiathèque 

F. Kahlo, 7 pl. de l’Eglise

Randonnée urbaine
Dimanche 10 août, 9h30

Balade menée par 
Sylvie Zorn 

Point de rencontre : 
entrée du parc de l’Aar, 

square Emile Stahl

Le Vieux Schilick
Samedi 16 août, 10h

Visite menée par
Jean-François Kovar

Point de rencontre : 
devant la Ferme Linck 

22 rue d’Adelshoffen

Schiltigheim d’hier : 
l’industrie 
agro-alimentaire
Samedi 23 août, 14h30

Visite menée par 
Fabienne Martin

Point de rencontre : 
devant la Villa des Projets, 

9 route de Bischwiller

Cet été, partez à l’exploration de votre ville grâce à une sélection de visites guidées qui vous révèleront les secrets 
de l’histoire, de l’architecture ou encore du patrimoine naturel de Schilick.

Tout au long de l’été

Suivez les visites estivales, et (re)découvrez Schilick ! 

Visites et balades gratuites, sans réservation, mais, pour un meilleur confort, 
le guide pourra limiter le nombre de participants à 35.
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Guinguette d’été 
Jeudi 17 juillet, 12h-17h30

Venez profiter d’un 
barbecue et d’une 
animation musicale avec 
l’orchestre Franck et les 
Canotiers à la Maison du 
3e Âge.

Apéritif et collation 
offerts par la Ville

Bretzel offert par l’OPAS
Inscriptions au 

03 88 33 60 80 ou 
servicesolidarites@ville-

schiltigheim.fr

Fête de la Bière
Vendredi 1er août, 11h30

Ne manquez pas ce 
déjeuner organisé à 
l’occasion de la Fête de 
la Bière, et suivi d’une 
après-midi musicale au 
Foyer Soleil !

Apéritif offert
Inscriptions au 

03 88 81 00 94 
Pré-paiement obligatoire

Plus d’infos à : 
foyersoleil@ville-

schiltigheim.fr

Clubs de jeux
A la Maison du 3e Âge 
et au Foyer Soleil, les 
activités hebdomadaires 
se poursuivent durant 
tout l’été, sur inscription.

Mobi’Seniors
Le service Mobi’Seniors 
sera fermé du 4 
au 15 août. Son 
fonctionnement sera 
réduit du 18 au 22 août : 
la navette circulera 
uniquement le matin. 

Solidarité

Jeudi 10 juillet

Journée mondiale
du don de sang

Afin de sensibiliser de 
nouveaux participants 
mais aussi de remercier 
les donneurs pour leur 
implication, l’association 
des donneurs de sang 
de Schiltigheim s’associe 
à la Journée mondiale 
et organise une grande 
collecte, jeudi 10 juillet.

Le traditionnel plateau repas 
sera remplacé par un menu 
gastronomique concocté par 
le chef Sylvain Scherer 
du restaurant de la gare à 
Mundolsheim. 

De 16h à 20h au Brassin

Jeunesse

Toutes les infos 
pour sortir, bouger et s’amuser cet été 

Seniors

Ne manquez pas vos rendez-vous de l’été !

Des activités proposées par la Maison du jeune citoyen aux animations organisées 
par les partenaires sur tout le territoire, retrouvez toutes les infos pour passer un bel 
été, en ligne et sur les réseaux !

Plusieurs événements dédiés aux seniors ponctueront l’été à Schiltigheim, et les 
clubs de jeux poursuivront leurs activités. A vos agendas !

Retrouvrez toutes 
les activités propo-
sées aux enfants 

et aux jeunes cet été, en 
vous rendant sur le site 
de la Ville ! Animations 
organisées par la Maison 
du jeune citoyen, les 
centres sociaux, les 
centres d’accueil et de 
loisirs ou encore les 
associations schilikoises, 
tout y est centralisé 
et rien ne pourra vous 
échapper. Alors pour ne 
rien manquer, rendez-
vous sur www.schilick.fr 
rubrique Actualités / Vie 
quotidienne

Les bons plans
sur les réseaux
Et pour 
dénicher 
toutes 
les infos 
sur les 
sorties, 
événements et bons 
plans dédiés aux jeunes, 
à Schilick ou dans les 
environs, direction les 
réseaux sociaux de la 
Maison du jeune citoyen. 
En plus d’Instagram 
et Facebook, elle est 
désormais aussi présente 
sur Snapchat !

L’été
au quartier Centre
Du 7 au 30 août, rendez-
vous le mercredi au 
terrain de basket situé 
derrière le Brassin 
ou sur le parvis de la 
Médiathèque, et le 
samedi au city de Sainte 
Odile, pour des activités 
multisport, caravanes 
des jeux, animations de 
rue, ateliers créatifs et 
numériques, hip-hop, etc. 
Un cocktail d’animations 
organisé par  la Maison 
du jeune citoyen et ses 
nombreux partenaires. 
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voilà
l’été !

Portes ouvertes au verger
Mercredi 2 juillet, 9h-12h
Mercredi 9 juillet, 17h-19h

Le verger du Dinghof est une poche de 
verdure de plus de 30 ares, où se trouve 
une ancienne cour domaniale chargée 
d’une histoire de plusieurs siècles.

En partenariat avec des associations 
locales, ce site évolue progressivement 
pour devenir un lieu dédié à l’éducation 
à l’environnement et la mise en valeur 
du patrimoine schilikois. Venez le 
découvrir !

Verger du Dinghof, 37 rue d’Adelshoffen 
Plus d’infos sur www.schilick.fr

Rendez-vous de la biodiversité
Mardi 8 juillet, 19h-22h

Ce sera l’occasion 
de découvrir les 
petites bêtes de 
Schilick, mais 
aussi la démarche 
de l’Atlas de 
la biodiversité 
communale. Des 
animateurs seront 
sur place en 
continu pour vous 
accueillir ! 

En nocturne, au parc du Château

Léon Ungemach et la conserverie Ungemach à Schiltigheim
Jusqu’au 26 octobre, les samedi et dimanche de 14h à 18h

Découvrez l’histoire passionnante de cette conserverie schilikoise et de son patron, 
paternaliste, qui a mis en place une politique sociale avancée.

Exposition à la Ferme Linck, entrée libre

Adolphe Sorgus et Henri Risch, une équipe de bâtisseurs
Samedi 5 juillet, 10h

Stammtisch proposé par l’association Mémoire et Patrimoine

Tarif : 5 € Sur réservation : contact@memoire-patrimoine-schiltigheim.fr

Profitez de l’été pour continuer à vous sensibiliser à la nature et à l’environnement 
au cœur de la cité schilikoise.

Biodiversité

Observez, protégez et agissez !

Patrimoine

Exposition et Stammtisch à la Ferme Linck

Médiathèque

Détendez-vous 
en terrasse
Les terrasses 
de Frida
Tous les samedis 
sur la terrasse

Venez vous 
détendre en famille 
de 11h à 12h :

  heure du conte 
les 5 et 19 juillet, 
2, 16 et 30 août

  jeux ou loisirs 
créatifs les 12 et 
26 juillet, 9 et 23 
août

Scène ouverte
En collaboration 
avec ZARTAM

Venez profiter d’une 
scène ouverte à 
tous les publics et 
toutes les formes 
d’expression 
scénique, les jeudis 
3 juillet et 7 août 
de 16h à 18h. Un 
espace tout équipé 
vous attend !

Entrée libre

DE     LA 
BIODIVERSITÉ 
COMMUNALE

Observez votre environnement 
 et participez à l’inventaire 
de la biodiversité schilikoise !

renseignements
Service Développement Territorial
03 88 83 90 00
d.durable@ville-schiltigheim.fr

Accessible A tous, amateurs comme naturalistes confirmés



HÔTEL
DE VILLE

HALLES 
DU SCILT

STADE
DU CANAL

BALLASTIÈRE 
DE BISCHHEIM

ÉTANG DE
LA VOGELAU

STADE
DE L’AAR

FOYER 
SOLEIL

FOYER
LE MARAIS

GYMNASE DES 
MALTERIES

CENTRE 
NAUTIQUE

STADE
E. ROMENS

PISTE CADR67 
SÉCURITÉ 
ROUTIÈRE

CSF
VICTOR 
HUGO

CENTRE 
TECHNIQUE 
MUNICIPAL

MAISON
DU JEUNE 
CITOYEN

GARE DE 
BISCHHEIM

ESPACE EUROPÉEN 
DE L’ENTREPRISE

BRIQUETERIE

COMPLEXE 
SPORTIF 
LECLERC

MÉDIATHÈQUE
LE BRASSIN

RUE SAINT CHARLES

RUE JEAN JAURÈS

RUE MOSER

R. DU NIDECK

R. DE BARR

R. DES BOSQUETS

R. DE ROSHEIM

R. D’ANDLAU

RUE DE MUNDOLSHEIM

RUE LOUISE

R
U

E D
E B

R
U

X
ELLES

RU
E D

E B
ERN

E

R
U

E 
D

U
 P

LA
TA

N
E

RUE DU BOULEAU

R
. D

E
 R

O
C

H
E

C
H

O
U

A
R

T

R
U

E D
E SA

IN
T JU

N
IEN

R
U

E
 D

U
 FR

Ê
N

E

R
U

E 
D

U
 C

H
ÊN

E

R
U

E 
D

U
 N

O
Y

ER

R
U

E 
D

ES
 P

O
ST

IE
R

S
R

U
E

 D
E

 LIN
D

E
B

U
C

K
E

L

R
U

E
 D

U
 C

H
A

R
M

E

R
U

E
 A

LF
R

E
D

 K
A

S
T

LE
R

R. DE SAILLAT

G
A

R
E

 D
E

 T
R

IA
G

E

ALL
ÉE D

’H
ELS

IN
KI

AL
LÉ

E 
D

’A
TH

ÈN
ES

R
U

E 
D

E 
R

O
M

E

R
U

E 
D

E 
Z

A
G

R
EB PLACE

DE PARIS

RUE DES ROSES

R. DE WASSELONNEAL. DU SOUVENIR

RUE DE COLMAR

RUE DE DACHSTEIN

RUE KLÉBER
RUE D’OBERNAI

R
U

E
 R

A
P

P

RUE JOFFRE

R
U

E D
E T

U
R

EN
N

E

RUE CLÉMENCEAU

RUE D’ERSTEIN

RUE G. COLETTE

RUE DE SAVERNE

RUE DE ST DIÉ

RUE DE SAALES

R
U

E
 D

U
 FO

N
D

E
U

R

RUE DE SARREBOURG

PASSAGE DU CIMETIÈRE

RUE DES POMPIERS

R
U

E 
N

EU
V

E

R
. D

U
 B

R
EU

IL

R. DE WALBOURG

RUE DE LATTRE DE TASSIGNY

RUE DU DONON

RUE DE LA GARE

RUE DE LA GARE

R
U

E
 D

E
 D

E
T

T
W

ILLE
R

R
U

E
 R

O
N

SA
R

D

R
U

E
 SÉ

B
A

ST
IE

N
 B

R
A

N
T

R
U

E
 L

A
M

A
R

T
IN

E

RUE DE LA PAIX

A
V

EN
U

E 
D

U
 V

IN
G

T-
T

R
O

IS
 N

O
V

EM
B

R
E

RUE DES POILUS

RUE CLAIRE

R. STE HÉLÈNE

R. DU HOHWALD

R. UNGEMACH

R. DU CHÂTEAU

RUE PERLE

R
U

E C
O

N
TA

D
ES

RUE DU TRIBUNAL

ALLÉE H. VON BINGEN

R. HÉLÈNE SCHWEITZER

R. STE HÉLÈNE

RUE D

ES 
M

A
LT

E
R

IE
S

R
O

U
T

E
 D

U
 G

É
N

É
R

A
L D

E
 G

A
U

LLE

R
O

U
TE 

D
E 

B
IS

C
H

W
IL

LE
R

R
U

E
 D

E
S 

C
H

A
SS

E
U

R
S

R
U

E 
D

E L
A P

ATR
IE RUE LOUIS PASTEUR

RUE DE LA ROSERAIE

RUE DE LA MAIRIE
RUE DU BARRAGE

RUE D
E C

R
O

N
E

N
B

O
U

R
G

ROUTE DE HAUSBERGEN

R
U

E 
  LECLERC

AV. DE LA DEUXIÈME DIVISION BLINDÉE

AVEN
U

E D
E L

’E
U

RO
PE

AVENUE DE LONDRES

AVENUE DE BERLIN

R
U

E
 D

E MADRID

R
U

E 
 D

E  LISBONNE

RUE DE DUBLIN
RUE DE LA HAYE

RUE DE LA HAYE

RUE D
E C

O
P

E
N

H
A

G
U

E
R

U
E

 B
E

C
Q

U
E

R
E

L

R
U

E
 D

U
 M

IT
T

E
LF

E
LD

RUE   
R

E
N

É
 L

A
Ë

N
N

E
C

ROUTE DE HAUSBERGEN

R
U

E 
D

E 
SÉ

LE
ST

AT

R
U

E 
L. 

LAGRANGE

R
U

E
 D

E
 V

E
N

D
E

N
H

E
IM

R
U

E
 D

E W
ISSEM

B
O

U
R

G

RUE D
E

 L. D
E

 T
A

S
S

IG
N

Y

RUE DES VOSGES

R
U

E 
P

R
IN

C
IP

A
LE

R
U

E 
D

ES
 P

ET
IT

S 
P

R
ÉS

RUE DES PETITS CHAMPS

ALLÉE R.T. DEBUS

R
U

E
 D

E
 L

A
 C

H
A

R
R

U
E

RUE DE BITCHE

R
U

E
 D

E
 H

O
E

N
H

E
IM

R
U

E
 D

E
 B

IS
C

H
H

E
IM

RUE DE LA ZORN

PONT

PHARIO

R
U

E
 O

B
E

R
LIN

R. D
’A

N
JO

U

L’AAR

RUE DE BRETAGNE

R
U

E 
D

U
 H

ÉR
O

N

RUE DES SARCELLES

RUE DES SARCELLES

RUE DU COL-VERT

RUE D
U C

HÂTEAU D
’A

NGLETERRE

ALLÉE D
ES PÊC

H
EU

RS

R. D
E 

PRO
VEN

CE

RUE A. ADAM

R DE LA MOSSIG

R
U

E 
D

E 
C

H
A

R
LE

M
A

G
N

E

R
U

E
 D

U
 S

O
LE

IL

R
U

E
 D

’A
LS

A
C

E

R
. D

E
 L

A
 L

U
N

E

R
U

E
 D

E
 H

A
G

U
E

A
U

R
U

E
 P

R
IN

C
IP

A
LE

R
U

E

 DE LA WANTZENAU

RUE D’ADELSHOFFEN

RUE DE LA GLACIÈRE

RUE D

E L
’A

B
AT

TO
IR

RUE  D
E 

LA
 M

O
SE

LL
E

RUE  J
EA

N  M

O
N

N
ET

RUE DE GAMBSHEIM

RU
E DE LA MODER

R
. D

E 
L

A
 L

A
U

T
ER

A
V

. H
ER

R
EN

SC
H

M
ID

T

AVEN
U

E 
PIE

RRE M
EN

D
ÈS -

 F
RAN

CE

R
U

E 
D

E 
LA

 G
LACIÈ

RE

RU
E D

U
 M

AR
AIS

PONT
PIERRE

MENDÈS-
FRANCE

PLACE DE
BOURGOGNE

RU
E D

E T
O

URRAIN
E

R. D’AU
V

E
R

G
N

E

R
. D

U
 P

O
IT

O
U

RUE DU
 M

A
R

T
IN

-P
ÊC

H
EU

R

RUE DU CHÂTEAU D’ANGLETERRE

RUE DES TROIS M
AIR

ES

L’ILL

L’ILL

L’
IL

L

ecrivains 
& generaux Centre Gare & 

mEdiathEque

Sud

ouest Centre & 
Vieux Schilick

10

MARAIS MARAIS 
& VOGELAU& VOGELAU

LE CANAL DE LA MARNE AU RHINLE CANAL DE LA MARNE AU RHIN
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La création du Marais s’inscrit dans un mouvement national : celui des grands 
ensembles, construits entre le milieu des années 1950 et le milieu des années 
1970, pour faire face à la pénurie de logements. Ces quartiers se caractérisaient 

par un urbanisme de barres et de 
tours, influencé par les principes de 
l’architecture moderne. 

Au lieu-dit Muhlwoerth, là où 
s’étendaient encore des jardins ouvriers 
au début des années 1960, un ensemble 
résidentiel structuré autour d’une 
place voit le jour en 1966, selon le 
projet d’aménagement de l’architecte 
Henri-Jean Calsat. Depuis, le quartier 
a fait l’objet d’un programme de 
réaménagement de 1997 à 2007.

À deux pas, le paysage de la Vogelau 
conserve les traces d’une intense 
activité d’extraction : vues du ciel, les 
gravières, creusées pour répondre à la 
demande en matériaux de construction, 
trouent de bleu cette coulée verte 
au nord de la commune. Cet espace 
préservé qui tire son nom de l’allemand 
Vogel (« oiseau ») abrite toujours de 
nombreuses espèces aviaires. Mais 
pas seulement ! Ses prairies, berges et 
zones humides, en font l’un des espaces 
de l’Eurométropole les plus riches en 
biodiversité.

Schiltigheim, c’est une grande variété de quartiers. Une diversité qui en fait 
sa richesse mais aussi son identité. Schilick Infos vous propose de partir à 
l’exploration des quartiers Marais et Vogelau, en (re)découvrant leur histoire, 
leur patrimoine, et en allant à la rencontre des forces vives qui les animent.

AU FIL DE L'ILL, AU FIL DE L'ILL, 
GRANDS ENSEMBLES ET ESPACES NATURELSGRANDS ENSEMBLES ET ESPACES NATURELS

Marais & Vogelau
   Les couleurs d’un quartier
    La nature en ville

REINVENTER LES PAYSAGES URBAINSREINVENTER LES PAYSAGES URBAINS
Avec le béton pour toile, les artistes ont investi les murs des immeubles du quartier 
du Marais et trois grandes fresques y interpellent passants et résidents. La première, 

Tropical Marais, de Missy et Stom500 incarne le quartier vu par ses habitants, comme un 
lieu de vie partagé avec la faune et la flore. Un peu plus loin, ce sont d’autres créatures 

aux lignes courbes et aux couleurs pop qui s’animent dans Le carnaval du Marais de 
Nicolas Barrome. Enfin, Ossiann Roux s’inspire des différentes facettes du quartier, pour 

Le Marais en couleurs inauguré à l’occasion des 70 ans du Foyer Moderne.
11

Au nord de Schiltigheim, entre 
prairies et grands ensembles, 
se dessinent deux quartiers à 

la personnalité singulière : le Marais 
et la Vogelau.

La Vogelau, avec ses étangs et sa 
forêt traversée de cours d’eau, est 
un véritable havre de biodiversité. 
Longtemps territoire de chasse, elle 
est aujourd’hui plus accessible et 
sécurisée pour tous les promeneurs, 
joggeurs ou simples flâneurs en 
quête de fraîcheur et de nature.

Juste à côté, le quartier du Marais 
bouillonne de vie et d’énergie 
citoyenne. Son centre socioculturel, 
cœur battant du secteur, va bientôt 
connaître une métamorphose 
attendue de longue date. Ce projet 
ambitieux reflète l’engagement des 
habitants à faire de leur quartier 
un lieu encore plus vivant, plus 
accueillant et plus solidaire.

Entre nature et renouveau urbain, 
les quartiers du Marais et de la 
Vogelau incarnent la richesse des 
visages de Schilick.

Christelle
Paris, 

conseillère déléguée

Laurence
Winterhalter, 

adjointe
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Attendu depuis de longues années par les habitants du quartier, le projet d’extension et 
de rénovation du centre socioculturel du Marais est désormais validé.  

Construit à la fin des années 1970, le centre socioculturel du Marais, implanté rue de Touraine, 
va connaître une transformation totale. Et cela, afin de mieux répondre aux attentes de son 
équipe et de ses usagers, souvent contraints par l’exiguïté des locaux.

Le projet retenu pour cette opération, présenté par le cabinet schilikois Ballast Architectes, 
prévoit la construction d’une extension comprenant des salles polyvalentes et une cuisine 
autonome d’environ 310 m2, le réaménagement intérieur des locaux existants, la création 
d’un local multifonctionnel, des travaux d’amélioration en termes d’isolation thermique et 
acoustique, et la création d’un ilôt de fraîcheur extérieur. L’ensemble, pour un budget global 
d’opération qui s’élève à 4,6 millions d’euros TTC. Le démarrage du chantier est prévu pour 
la mi-2026.

Tout au nord du ban de Schilick, s’étire le vaste espace naturel de la Vogelau. Entre 
étangs, prairies, forêts et chemins de promenade, cette zone était, depuis des 
décennies, dédiée à la chasse. Celle-ci ne pouvant être interdite, ses conditions de 
pratique ont été améliorées pour assurer la sécurité de tous et protéger la petite faune.

FORET DE LA VOGELAU : CHASSE RESTREINTEFORET DE LA VOGELAU : CHASSE RESTREINTE
POUR UN ACCES SECURISE ET RESPONSABLE A LA NATUREPOUR UN ACCES SECURISE ET RESPONSABLE A LA NATURE

LE CENTRE SOCIOCULTUREL DU MARAIS BIENTOT REHABILITELE CENTRE SOCIOCULTUREL DU MARAIS BIENTOT REHABILITE

La nature pour tous
   L’implication des habitants

12

Marais & Vogelau

LA VOGELAULA VOGELAU

La forêt de la Vogelau 
est traversée par des 
chemins et des cours 

d’eau, fréquentés par 
de nombreux joggeurs, 
randonneurs, cavaliers 
équestres et kayakistes. 
Bien qu’elle se trouve au 
cœur d’une zone urbaine 
densément peuplée, elle 
est une zone de chasse 
imposée comme dans 
de nombreux autres lieux 
boisés en France.

Soucieuse d’assurer plei-
nement la sécurité de tous 
les usagers de la Vogelau, et 
de préserver la biodiversité, 

la Ville de Schiltigheim 
a décidé, de revoir les 
conditions de pratique de 
la chasse. Schiltigheim 
est ainsi la première ville 
de France à imposer des 
mesures d’encadrement de 
la chasse aussi rigoureuses.

Meilleure lisibilité
des jours de chasse
Depuis le 1er octobre 2024, 
les jours de chasse sont 
clairement identifiés, et 
indiqués sur des panneaux 
informatifs de couleur 
verte, installés aux abords 
de la forêt de la Vogelau. 

Afin de garantir la 
sécurité et la sérénité des 
promeneurs, il n’est ainsi 
plus possible de chasser à 
Schiltigheim les mercredis, 
samedis et dimanches, les 
jours fériés, et durant les 
vacances scolaires de la 
zone B.

Maintenir l’éco-système
de la faune locale
«Notre objectif est aussi 
de protéger notre éco-
système et d’œuvrer pour 
la régénérescence de la 
forêt», explique Christelle 
Paris, conseillère déléguée 

à la transition écologique 
et à la biodiversité.

Ainsi, vous pourrez 
désormais croiser sere-
inement des chevreuils, 
renards, et de nombreux 
oiseaux tels que des 
hérons cendrés, cormo-
rans et pics épeiches.
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Partant du constat partagé que la 
place centrale de leur quartier 
manquait d’équipements, une 

dizaine de mamans du Marais ont décidé 
de mettre leurs idées en commun afin 
de créer un projet partagé. 

Se retrouvant le mercredi pour des 
temps de travail ou de repérage  sur le 
terrain, elles ont réalisé, avec l’artiste 
Ossiann Roux, une maquette de leurs 
souhaits. Installation d’une fontaine, 
de balançoires, tables de pique-nique, 
transats, d’agrès, transformation des 
sols, etc. leur projet est particulièrement 
abouti, «mais reste totalement ouvert, 
chacun peut y ajouter sa contribution», 
souligne Marine. 

Afin de le voir se concrétiser, les 
mamans ont décidé de le présenter au 
budget participatif de la Ville. Affaire à 
suivre.

Depuis plus d’un an, une dizaine de mamans du Marais planchent sur un 
projet d’aménagement de la place centrale de leur quartier. 

1313

QUARTIER DU MARAIS : DES HABITANTS IMPLIQUES QUARTIER DU MARAIS : DES HABITANTS IMPLIQUES 
POUR AMELIORER LEUR CADRE DE VIEPOUR AMELIORER LEUR CADRE DE VIE  S
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Et aussi...

AU PARC AU PARC 
DES REVEURSDES REVEURS

Rue du Languedoc, en 
plein cœur du Marais, 
ce sont les enfants du 

quartier qui sont à l’origine 
du nouveau visage de 

l’aire de jeux, rebaptisée 
Parc des Rêveurs. Et le 

résultat est époustouflant :  
structure multi-jeu en bois, 

trampoline, balançoire, 
mais aussi hamac et bacs 

de plantation, rendent 
cet espace réaménagé 

sur le thème de la forêt, 
particulièrement ludique et 
coloré. Une belle réussite !



C’est un spectacle 
assez insolite auquel 
vous pouvez assister 

les jeudis soir et samedis 
après-midi* du bord de 
l’étang du Gaenselspiel.  
Sur leur barque, équipés 
de rames et de lance, les 
jouteurs de la Société nau-
tique du Gaenselspiel se 
livrent à leur entraînement.

Le principe est simple : au 
moment où les barques 
se croisent, le jouteur 
doit tenter de pousser 
son adversaire à l’eau, en 
utilisant sa lance. «Nous 
sommes le dernier club de 
joutes nautiques du Bas-
Rhin à pratiquer la méthode 
alsacienne, explique 
Patrick Peter, membre de 
la société depuis 1973. 
Il existe au total cinq 

méthodes différentes, et 
chacune a ses spécificités 
régionales».   

Condition physique
et ambiance familiale
Comptant une soixantaine 
de membres de tout âge, le 
club schilikois fête ses 106 
ans cette année. Et c’est une 
véritable fierté, notamment 
pour les plus anciens, de 
voir que la société est 
toujours active, après plus 
d’un siècle d’existence. 
D’autant plus qu’elle 
prend régulièrement part 
à différentes compétitions 
et compte une centaine 
de titres à son actif, qu’ils 
soient alsaciens, français, 
ou européens.

«C’est un sport qui 
nécessite d’avoir une assez 

bonne condition physique, 
de savoir nager, d’avoir un 
bon équilibre, mais aussi 
d’avoir de la force et de la 
technique, précise Pascal 
Satler, vice-président du 
club. Mais l’ambiance ici 
est très familiale, tout le 
monde se connaît et ça 
plaît !».

Alors, si vous aussi, vous 
avez envie de découvrir ce 
sport, n’hésitez pas à venir 
assister à un entraînement*, 
ou à prendre part au tournoi 
«Joute party» organisé 
par le club au mois de 
septembre prochain (voir 
ci-contre).  

*Entraînements
 les jeudi dès 17h 

et samedi dès 15h 
à l’étang du Ganselspiel

Rue du Château d’Angleterre

 

JOUTES NAUTIQUES A L'ETANG DU GAENSELSPIELJOUTES NAUTIQUES A L'ETANG DU GAENSELSPIEL

14

Schiltigheim, c’est aussi une ville d’eau. Une caractéristique particulièrement 
présente à la Vogelau, domaine des étangs, gravière et cours d’eau. Sur place, les 
clubs nautiques bénéficient d’un environnement idéal et préservé, comme la Société 
du Gaenselspiel de Schiltigheim-Bischheim. Rencontre. 

A L'ETANG DU GAENSELSPIEL,A L'ETANG DU GAENSELSPIEL,
ADMIREZ LA PRATIQUE DES JOUTES NAUTIQUESADMIREZ LA PRATIQUE DES JOUTES NAUTIQUES

    

    

Samedi 6 septembre

VENEZ JOUTERVENEZ JOUTER
EN EQUIPE !EN EQUIPE !

Pour découvrir les sensations 
liées à la pratique des joutes 

nautiques, passer un bon 
moment entre collègues ou 

entre amis, rendez-vous à 
la «Joute Party» organisée 

par la Société nautique à 
l’étang du Gaenselspiel. Les 

équipes peuvent être mixtes 
et doivent se composer de 

cinq personnes.

Infos et réservations 
au 07 71 65 04 76
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Le canal et l’Ecluse 51 
constituent «son domaine». 
Elle en connaît l’historique 
et les moindres recoins. 
Rencontre avec Karin Schott.      

  Au Canal  
«Je suis arrivée au Canal, à 
l’âge de trois ans, raconte 
Karin Schott. C’est un 
endroit magnifique que les 
Schilikois ne connaissent 
pas bien». Aux confins du 
Marais et au bord du canal 
de la Marne au Rhin, ce coin 
paisible se situe en pleine 
nature, à deux pas du parc 
de l’Aar et du Wacken.    

  A l’école Exen
Institutrice à l’école Exen-
Schweitzer pendant trente 
ans, Karin, très attachée à 
la nature, a participé, avec 
ses élèves, aux réflexions 
qui ont conduit à la 
végétalisation de la cour 
de l’établissement. «Et le 
résultat est super bien !». 

  Au Marais
Retraitée, Karin a décidé de 
s’investir au sein du Centre 
socioculturel du Marais. 
Elle y anime désormais un 
atelier d’arts plastiques, et 
participe activement au 
lancement d’un podcast en 
alsacien. «J’ai découvert 
un centre dynamique, qui 
propose plein d’activités ! 
Et j’aime y rencontrer 
des gens, les découvrir et 
apprendre à les connaître».  

la 
Schili    oise

du mois

son
quart erquart er

à elle

« L’Écluse 51 est mon endroit préféré à Schilick. C’un grand ouvrage, on y entend les chants 
des oiseaux et le bruit de l’eau. Petite, j’y jouais à l’éclusière : il y avait des péniches qui 
passaient par là et parfois, des jouteurs qui s’entraînaient».

Karin Schott - Bénévole au CSC du Marais
8 rue de Touraine - 03 88 83 07 81 - www.csc-marais.fr 

SCHOTT

‘‘

Karin
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Sarah habite, étudie 
et vit au Marais. Un 
quartier qu’elle aime et 
qu’elle vous fait visiter.  

«J’habite le quartier 
du Marais depuis dix 
ans, et ce que j’aime 

ici, c’est qu’il y a tous les 
équipements nécessaires 
pour les enfants, de 
la crèche aux écoles 
maternelle et élémentaire, 
et même au collège», 
explique Sarah, 12 ans, 
élève au collège Rouget 
de Lisle. «Et puis grâce au 
centre socioculturel, il y 
a beaucoup d’activités et 
d’animations ici, surtout 
les mercredis et pendant 
les vacances aussi. Et puis 
j’aime beaucoup la fête du 
quartier, il y a de la musique 
et ça finit tard !».

Escalade 
et balade à vélo
Côté équipements sportifs, 
Sarah profite du gymnase 
Nelson Mandela, où elle 
pratique l’escalade en club 
depuis deux ans. «Ce qui 
est chouette, c’est que 
ce gymnase est adapté à 
beaucoup de disciplines 
différentes», complète 
la jeune fille, qui s’y rend 
également pour son cours 
d’EPS. «Et puis j’aime faire 
des balades à vélo avec 
mon papa, le long du canal, 
il y a des cygnes parfois !». 

Des couleurs
au quartier
Amatrice de dessin et 
attirée par l’architecture, 
Sarah apprécie aussi les 
fresques peintes sur trois 
immeubles «qui donnent 
des couleurs au quartier, 
d’ailleurs, ce serait bien 
qu’il y en ait d’autres !» 
(voir p 11). Une proposition 
qu’elle formulera peut-
être au Conseil des jeunes, 
dont elle fait partie. «C’est 
vraiment une assemblée 
qui me plaît, car c’est un 
peu nous qui choisissons 
nos actions !».

A hauteur

 d’enfant
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Balade patrimoniale    animations    ExpositionBalade patrimoniale    animations    Exposition

MERCREDI 2 JUILLET à 14h
MARAIS & vogelauMARAIS & vogelau
PLACE CENTRALE du Marais C
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Le temps d’une après-midi, venez à la rencontre 
des habitants des quartiers Marais et Vogelau, 
des associations qui les animent et des acteurs 

institutionnels qui les soutiennent. 

Découvrez ces quartiers riches d’une histoire passionnante, 
de nature et d’espaces verts, mais aussi leur atmosphère, et 
leur identité. En vous rendant sur la place centrale du Marais, 
vous pourrez :

  admirer une exposition photographique des œuvres de 
Cyril Bécard, missionné par la Ville de Schiltigheim pour 
retranscrire en images l’ambiance de ces quartiers, 

  découvrir les lieux emblématiques de ces quartiers : leur  
patrimoine architectural et leurs spécificités, à l’occasion 
d’une balade proposée par l’association «Mémoire & 
Patrimoine», qui prendra son départ à 17h30 de la place 
centrale du Marais,

  profitez de nombreuses animations imaginées par les 
forces vives de ces quartiers et la Ville de Schiltigheim. 
Mais venez aussi échanger et partager avec les Schilikois 
présentés dans ce numéro de votre magazine municipal, 
et rencontrez bien d’autres personnes encore !

Entrée libre. Jeu-concours sur place.

Avis aux associations qui souhaiteraient prendre part à ce temps 
festif ! Écrivez à : visagesdequartiers@ville-schiltigheim.fr

17

Ensemble, fêtons
les quartiers Marais & Vogelau

Rendez-vous mercredi 2 juillet à partir de 14h sur 
la place centrale du Marais, pour une après-midi de 
détente, d’échanges et d’animations avec les habitants 
et les forces vives des quartiers Marais et Vogelau !

Parce que Schilick, c’est toute une mosaïque de visages, d’architectures et de 
coins de rue, la Ville de Schiltigheim vous invite à contribuer à la chronique 
«Visages de quartiers» !

Vous êtes familier des quartiers Marais et Vogelau ? Vous y aimez un endroit en 
particulier ? Une façade, un parc, une rue, une ambiance ? 
Partagez le regard que vous posez sur cette partie de la ville, en la 
photographiant !

Envoyez votre photo accompagnée d’une légende explicative incluant la 
localisation du cliché, ainsi que vos coordonnées, par mail, à l’adresse : 
visagesdequartiers@ville-schiltigheim.fr

En envoyant votre photo, vous certifiez que vous êtes l’auteur du cliché, que les personnes qui 
y apparaissent vous ont autorisé à les photographier et à diffuser leur image, et vous acceptez 

que cette photo puisse être utilisée par la Ville de Schiltigheim sur ses supports print et web.

VOUS AUSSI, PHOTOGRAPHIEZ VOTRE QUARTIER ! VOUS AUSSI, PHOTOGRAPHIEZ VOTRE QUARTIER !     

A hauteur

 d’enfant
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Vos services 
à proximité 

Permanence 
juridique gratuite 

Les lundis de 17h à 18h 
(hors vacances scolaires) 
à la Maison des Sociétés, 
1 rue de la Patrie. 

Conciliateur de justice

Pascal Blanc, vous reçoit à 
l’Hôtel de Ville, uniquement 
sur rendez-vous au 03 88 
83 84 58.

Tribunal de proximité et 
Conseil de Prud’Hommes

Horaires d’ouverture : 
du lundi au jeudi de 8h à 
12h et de 13h30 à 16h30, 
et le vendredi de 8h à 12h 
et de 13h à 16h, au 10 rue 
du Tribunal.

Site Schutzenberger

L’enquête publique 
démarrera en fin d’été

Le site de la brasserie Schutzenberger, implanté rue de la 
Patrie, va faire l’objet d’une enquête publique en vue d’un 
projet de requalification, du 25 août au 26 septembre.

S’étalant sur 2,7 hectares 
et bénéficiant de plus de 
20  000  m2 de caves, le site 
Schutzenberger constitue l’un 
des symboles majeurs de la 
riche histoire industrielle et 
brassicole de Schiltigheim.

L’Eurométropole de Strasbourg, 
la Ville de Schiltigheim et la 
société foncière B&O, ont 
travaillé à une procédure de 
déclaration de projet pour 
la requalification de ce site, 
classé au titre des Monuments 
historiques depuis 2008. Celle-
ci a été soumise à une concertation préalable fin 2024. 

Après une phase de consultation des autorités, une phase 
d’enquête publique s’apprête à démarrer en cette fin d’été. Elle 
se déroulera du 25 août au 26 septembre.

Comment participer ?
Vous pourrez retrouver, sous peu, toutes les modalités pour y 
prendre part, en ligne, sur le site de la Ville. Des permanences 
seront organisées par le commissaire enquêteur, à l’Hôtel de 
Ville, les lundi 25 août de 9h à 12h ; mercredi 3 septembre 
de 14h à 17h ; jeudi 11 septembre de 9h à 12h ; samedi 20 
septembre de 9h à 12h et vendredi 26 septembre de 15h à 
18h. Des informations complémentaires (dossier de présentation, 
maquette,  panneaux à consulter, etc.) seront également dispo-
nibles à l’Hôtel de Ville.

Plus d’infos à venir sur www.schilick.fr

Les actus de 
vos structures

Aux Halles du Scilt
15b rue Principale / Entrée libre

Marché mensuel 
de la Gastronomie 
et de l’Artisanat 
dimanche 6 juillet, 9h-13h

Schilick Ville à Jeux 
Avec l’association RECI
samedi 5 juillet, 14h-18h

Entrée libre

Petite Enfance  

Lieu d’Accueil 
Parents Enfants
3 rue de Normandie / 03 88 83 92 33

«Par’en(ts) vadrouille» 
Rendez-vous tous les 
mardis du mois de juillet de 
10h à 16h dans un parc de 
la commune.
Possibilité de ramener et 
partager son pique-nique.

Informations à : loasis@
ville-schiltigheim.fr

Fermetures estivales 
> LAPE L’Oasis

Fermeture du 4 au 28 août

> Relais Petite Enfance
Fermeture tous les 
mercredis en juillet et août

> Halte-garderie Le Marronnier
Fermeture du 19 juillet au 
25 août

> Halte-garderie Pirouet
Fermeture du 25 juillet au 
25 août

18
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Préparez la rentrée

Demandez le Chèque Junior !
Votre enfant souhaite pratiquer une activité 
sportive ou artistique, mais c’est difficile pour 
vous financièrement ? Demandez le Chèque 
Junior, un dispositif proposé par le Centre 
communal d’action sociale (CCAS) de la Ville 
de Schiltigheim : celui-ci vous aidera à payer 
son inscription !

L’aide du Chèque Junior est accordée en 
fonction des ressources et charges de 
votre foyer. Le montant octroyé est reversé 
directement à l’association et vous ne payez 
que le reliquat. 

Pour les enfants de 3 à 18 ans. 
Dépôt du dossier jusqu’au 30 novembre. 

Retrouvez toutes les infos pour préparer votre 
dossier de demande sur www.schilick.fr

CHÈQUE 
JUNIOR

BÉNÉFICIE D’UNE AIDE FINANCIÈRE,
POUR L’ACTIVITÉ QUI TE PLAÎT !

ARTS PLASTIQUES • DANSE  
MUSIQUE • SPORT • THÉATRE

contact
Centre Communal
d’Action Sociale (CCAS)

03 88 83 90 00
ccas@ville-schiltigheim.fr

infos complémentaires
Aide accordée en fonction des ressources / charges du foyer.
Cumulable avec l’aide de 50 € du Pass’Sport de l’État.

Date limite de dépôt du dossier avant le 30 novembre 2025.

N
e

 p
as

 je
te

r 
su

r 
la

 v
o

ie
 p

u
b

liq
u

e
.



Nécrologie

Hommage à Gérald Girardin

Vie 
des paroisses

Communauté de
paroisses catholiques

Secrétariat des 2 paroisses :
Presbytère Ste Famille
4 place Ste Famille
Accueil de 9h à 11h30 le lundi, 
et de 14h30 à 17h les mercredi et 
vendredi
contact@catho-schiltigheim.fr

Sainte Famille
03 88 33 07 25

> En semaine : messe le
jeudi et le vendredi à 17h

> Messes dominicales : 
le samedi à 17h30 et 
le dimanche à 9h30

Notre-Dame de 
l’Immaculée Conception
03 88 33 07 25
Presbytère 2 rue Kléber
Accueil le mardi de 15h à 17h 

> En semaine : messe le 
mardi et le mercredi à 17h  

> Messes dominicales  : 
le dimanche à 11h

> Pèlerinage 
au Mont Ste Odile : 
mercredi 2 juillet, 8h15-
17h15. Renseignements 
réservation au secrétariat 
(presbytère Ste Famille)

Plus d’infos sur : 
www.catho-schiltigheim.fr

Paroisse protestante

03 88 62 34 18
Pasteur Jean-Marc Heintz  

> Culte en l’église rue 
Principale : 
dimanche 27 juillet à 11h 
et dimanche 24 août à 
9h30

> Culte en l’église de  
la Trinité à 10h :
dimanche 13 juillet à 11h, 
et dim. 10 août à 9h30 

> Culte de la rentrée :
dimanche 14 septembre à 
10h en l’église de la rue 
Principale 

Plus d’infos sur : 
ppschiltigheim.net
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brèves

La musique était sa vie. Sa passion était de la transmettre aux jeunes. 
Gérald Girardin, fondateur de l’orchestre des jeunes guitaristes et 
mandolinistes de Schiltigheim, nous a quittés le 24 septembre dernier.

Dès l’âge de 12 ans, 
Gérald Girardin prenait 
des cours de solfège et 
de mandoline à l’école 
municipale de musique 
de Schiltigheim. A 17 
ans, il tombait sous le 
charme de la guitare...

Formé au sein de 
l’orchestre La Sérénata, 
il avait également 
suivi une formation au 
conservatoire durant 
un an. 

Au fil des années, le 
musicien dans l’âme 
occupa plusieurs fonctions au sein de La Sérénata : vice-président, formateur des 
jeunes, et directeur de l’Ensemble des jeunes.

Un orchestre de jeunes
Pour faire suite aux désirs de parents d’élèves, il a créé, en 1990, L’orchestre des 
jeunes guitaristes et mandolinistes de Schiltigheim. Il se dépensait sans compter 
pour donner des concerts avec son ensemble : à l’occasion de la Fête des Roses, 
de la Fête de la musique, de la Fête de la Bière, ou encore au sein de la résidence 
St Charles. Il organisait aussi pour ses élèves une excursion annuelle, un week-
end de détente, la Fête de Noël, et de nombreuses sorties. 

Le 13 avril dernier, suite à son décès le 24 septembre 2024, l’orchestre des 
Cordolines lui rendait un vibrant hommage en lui dédiant son concert annuel. 
Gérald Girardin a en effet assuré la direction de cet orchestre pendant trente ans, 
et cela restera, sa plus grande fierté.

Ne manquez 
pas la 19e édition du 

tournoi de tennis de table 

EuroMiniChamp’s
du 29 au 31 août 

au Centre sportif Nelson Mandela  

 35 nations européennes seront 
représentées par 450 pongistes

Plus d’infos sur :
www.eurominichamps.com

Entrée libre

Cet été, apprenez
à faire du vélo ! 

Le Cadr67 propose des

Stages vélo
pour adultes débutants

 > du 7 au 11 juillet de 10h à 11h30
> du 18 au 22 août de 14h30 à 16h

sur la piste de la sécurité routière 
à Schiltigheim

Tarif : 20 € Sur inscription à
veloecole@cadr67.fr
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Rendez
-vous

de l’été

TOUS LES 
MARDIS
PERMANENCE 
Luttons contre 
la précarité énergétique
14h-16h45, Hôtel de Ville
Entrée libre

TOUS LES 
MERCREDIS
PERMANENCE 
Sur les grands projets urbains
10h-14h, Villa des Projets
Entrée libre

TOUS LES 
SAMEDIS
LES TERRASSES  
DE FRIDA
Du 5 juillet au 30 août
Heure du conte, 
jeux ou loisirs créatifs 
11h-12h, Médiath. F. Kahlo
Entrée libre, tous publics 
www.mediatheques.strasbourg.eu 
(voir p 9)

TOUS LES 
WEEK-END
EXPOSITION
La conserverie Ungemach 
de Schiltigheim
14h-18h, Ferme Linck
Entrée libre (voir p 9)

01 JUILLET
CONSEIL 
MUNICIPAL 
18h, Hôtel de Ville
Retransmis en ligne sur : 

 
Ville de Schiltigheim

02 JUILLET
RENDEZ-VOUS
AU VERGER
9h-12h, Verger du Dinghof
Entrée libre (voir p 9)

FÊTONS 
LES QUARTIERS
MARAIS & VOGELAU
14h-20h, place centrale du Marais
Entrée libre (voir p 17)

03 JUILLET
SCÈNE OUVERTE
En collaboration avec 
le collectif ZARTAM 
16h-18h, Médiath. F. Kahlo
Entrée libre, ados et adultes
(voir p 9)

05 JUILLET
STAMMTISCH
Adolphe Sorgus et Henri Risch, 
une équipe de bâtisseurs 
10h, Ferme Linck
Tarif : 5€ sur réservation 
(voir p 9)

05 JUILLET
STATIONNEMENT 
PAYANT
Permanence Indigo
9h-12h, Hôtel de Ville

TOURNOI 
DES PARTENAIRES
Par le Sporting Club 
9h-17h, Stade de l’Aar 
Entrée libre

SCHILICK 
VILLE À JEUX 
14h-18h, Halles du Scilt
Entrée libre (voir p 16)

VISITE ESTIVALE 
Schiltigheim d’hier 
à aujourd’hui
14h30, Parc du Château
(voir p 7)

FÊTE DE 
QUARTIER 
DES ÉCRIVAINS
Soirée festive 
16h-23h, Plateau et gymnase 
Lamartine - Bischheim 
Entrée libre 
(voir p 4)

DAKAR À SCHILICK
Par Africa Bégué
Journée culturelle et solidaire
Ateliers, stages, concerts
14h-21h, Parc du Château
Entrée libre

06 JUILLET
MARCHÉ
Gastronomie et artisanat 
9h-13h, Halles du Scilt

08 JUILLET
PAR’EN(T.S)  
VADROUILLE
Avec « L’Oasis »
10h-16h, Square des Malteries
Entrée libre (selon la météo) 
loasis@ville-schiltigheim.fr 
03 88 83 92 33 
(voir p 18)

RENDEZ-VOUS 
DE LA BIODIVERSITÉ 
19h-22h, Square du Château 
Entrée libre (voir p 9)

09 JUILLET
STATIONNEMENT 
PAYANT
Permanence Indigo
8h30-12h / 13h30-17h, 
Hôtel de Ville

RENDEZ-VOUS 
AU VERGER
17h-19h, Verger du Dinghof
Entrée libre (voir p 9)

Suiv ez le guide e t partez en b alade !

 

CET ÉTÉ, 
DÉCOUVREZ SCHILICK !



agenda
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agenda

10 JUILLET
DON DU SANG
16h-20h, Brassin
Rendez-vous sur : https://mon-
rdv-dondesang.efs.sante.fr/ 
(voir p 8)

12 JUILLET
VISITE ESTIVALE 
Schiltigheim d’hier : 
les vieilles auberges
10h30, Parc du Château
(voir p 7)

BAL DES POMPIERS
17h-02h, Place Alfred Muller
Entrée libre (voir p 4)

15 JUILLET
PAR’EN(T.S)  
VADROUILLE
Avec « L’oasis »
10h-16h, LAPE « L’OASIS »
Entrée libre (selon la météo) 
loasis@ville-schiltigheim.fr 
03 88 83 92 33 
(voir p 18)

17 JUILLET
GUINGETTE D’ÉTÉ
Pour les seniors 
12h-17h30, Maison du 3e Âge
Sur inscription (voir p 8)

19 JUILLET
VISITE ESTIVALE 
Schiltigheim au 19e siècle
10h, Parc du Château
(voir p 7)

20 JUILLET
VISITE ESTIVALE 
Schiltigheim d’hier :
les rives de l’Aar
10h30, au Lavoir
(voir p 7)

22 JUILLET
PAR’EN(T.S)  
VADROUILLE
Avec « L’oasis »
10h-16h, Square Léo Delibes
Entrée libre (selon la météo) 
loasis@ville-schiltigheim.fr 
03 88 83 92 33 
(voir p 18)

24 JUILLET
MARCHÉ  
HEBDOMADAIRE 
Déplacement
8h-12h, Place de l’Église

26 JUILLET
VISITE ESTIVALE 
Découverte 
du village St Charles
14h30, 31 rue St Charles
(voir p 7)

27 JUILLET
VISITE ESTIVALE 
Le cimetière Ste Hélène
14h30, 40 route de Brumath
(voir p 7)

29 JUILLET
PAR’EN(T.S)  
VADROUILLE
Avec « L’oasis »
10h-16h, Parc de la Roseraie
Entrée libre (selon la météo) 
loasis@ville-schiltigheim.fr 
03 88 83 92 33 
(voir p 18)

31 JUILLET
MARCHÉ  
HEBDOMADAIRE 
Déplacement
8h-12h, Place de l’Église

01 AOÛT
DÉJEUNER DE LA 
FÊTE DE LA BIÈRE
Pour les seniors
11h30, Foyer Soleil 
Sur inscription 
foyersoleil@ville-schiltigheim.fr 
03 88 81 00 94 (le matin) 
(voir p 8)

DU 01 AU 04 AOÛT
FÊTE DE LA BIÈRE
43e édition
Place Alfred Muller 
Entrée libre (voir p 6)

03 AOÛT
VISITE ESTIVALE 
La route de Bischwiller
14h30, parvis de la médiathèque
Frida Kahlo
(voir p 7)

04 AOÛT
VIDE GRENIER 
& JOHRMÄRIK
Organisés par l’UCAS
8h-18h, Vieux Schilick
et route de Bischwiller
(voir p 6)

07 AOÛT
MARCHÉ  
HEBDOMADAIRE 
Déplacement
8h-12h, Place de l’Église

SCÈNE OUVERTE
En collaboration avec 
le collectif ZARTAM 
16h-18h, Médiath. F. Kahlo
Entrée libre, ados et adultes
(voir p 9)

DON DU SANG
16h-20h, Hôtel de Ville
Rendez-vous sur : https://mon-
rdv-dondesang.efs.sante.fr

10 AOÛT
VISITE ESTIVALE 
Randonnée urbaine
9h30, square Emile Stahl
(voir p 7)

16 AOÛT
VISITE ESTIVALE 
Le Vieux Schilick
10h, Ferme Linck (voir p 7)

DU 21 
AU 23 AOÛT
EUROCUP 
DE HANDBALL
Par l’ESSAHB
Gymnase des Malteries

23 AOÛT
VISITE ESTIVALE 
Schiltigheim d’hier :
l’industrie agroalimentaire
14h30, Villa des Projets
(voir p 7)

DÈS LE 25 AOÛT
ENQUÊTE 
PUBLIQUE
Site Schutzenberger 
Plus d’infos sur le site 
www.schilick.fr (voir p 16)

27 AOÛT
VISAGES DE 
QUARTIERS 
Une fête, six quartiers - le final
Parc de l’Aar

Inauguration du skatepark 
Parc de l’Aar

Entrée libre (voir p 5)

DU 28 AU 31 AOÛT
EUROMINICHAMP’S
Par le SUS Tennis de table
Gymnase Nelson Mandela

30 AOÛT
VISITE ESTIVALE 
Schiltigheim
d’hier à aujourd’hui
14h30, Parc du Château
(voir p 7)

LE BAL À SO! 
15h-23h, Parc des Oiseaux
Entrée libre (voir p 4)

NOCTURNE DE LA 
BIÈRE ARTISANALE 
17h-23h, Halles du Scilt 
(voir p 7)

31 AOÛT
AUS GYM 
Portes ouvertes
10h-17h, gymnase Leclerc



En 2020, la Maire de Schiltigheim promettait dans son programme la « co-construction des grands projets municipaux » 

avec les habitants. Quatre ans plus tard, cette ambition s’est transformée en façade.

Sur le projet de tramway, les Schilikois ont tenté de faire entendre leur voix. Résultat : une concertation verrouillée, des 

oppositions qualifiées de manipulations… et une municipalité qui, en refusant d’écouter, a foncé droit dans le mur. Elle a 

été sanctionnée par une commission d’enquête indépendante.

Même logique avec le projet Vélo-Stras : les habitants ont été invités à s’exprimer, mais les travaux ont démarré dès le 

lendemain de la réunion publique. Quelle crédibilité accorder à une telle démarche ?

Les mobilités douces sont indispensables à l’avenir de notre ville. Mais leur mise en place ne peut réussir sans l’adhésion 

et l’implication réelle des citoyens. La participation ne doit pas être un simple slogan, mais une méthode, appliquée avec 

sincérité.
Hélène Hollederer helene.hollederer@ville-schiltigheim.fr 0630523392

Nouredine Said l’Hadj nouredine.saidlhadj@ville-schiltigheim.fr 0621508402

GROUPE DES ÉLU(E)S «OSONS POUR SCHILTIGHEIM»

ÉLU «RASSEMBLÉS POUR SCHILICK»

Des mesures inéquitables pour le stationnement payant
Le stationnement payant, tel qu’il a été mis en place, reste une pilule difficile à avaler pour les          Schilikois. Deux quartiers 
prioritaires sur les trois dénombrés à Schiltigheim, sont exonérés de la mesure du stationnement payant.  Pourquoi pas 
le troisième, le quartier St Odile ? Il aurait été beaucoup plus équitable d’adapter une grille de paiement selon les revenus 
des habitants. Des personnes en difficulté, il y en a partout sur le territoire schilikois. Elus de la majorité, il faudra revoir 
votre copie !                         

Françoise Klein - 06 85 42 46 97 – francoise.klein@ville-schiltigheim

Contribution non parvenue

 
Sylvie Gil Barea - sylvie.GIL-BAREA@ville-schiltigheim.fr

Contribution non parvenue

Christian Ball - conseiller municipal - 0660582835 - schilickpourtous@gmail.com

Ça y est, les vacances sont là ! Nous vous souhaitons de bien en profiter. Même si Schiltigheim est devenue un enfer 
pour la circulation avec des chantiers partout, pollution, poussière, bruit, incivilités; la liste est longue. Il y a des heureux : 
les promoteurs, les moustiques tigres et les punaises de lit qui prolifèrent. Alors pour les élections municipales de 2026 
on prend les mêmes (Dambach et associés) et on recommence ? Et si on constituait une liste électorale citoyenne pour 
mettre les choses à plat et vraiment changer les choses ? En ce moment c’est ce que nous faisons chez Réveil Citoyen, 
nous montons une nouvelle liste et nous avons besoin de vous ! Contactez-nous vite !

Raphaël Rodrigues avec son équipe - raphael.rodrigues@ville-schiltigheim.fr

ÉLUE INDÉPENDANTE

ÉLUE INDÉPENDANTE

ÉLU «SCHILICK POUR TOUS»

ÉLU «RÉVEIL CITOYEN»

L’extension du stationnement payant : une aberration schilikoise
Le 1er juillet 2025, la maire de Schiltigheim aura achevé son projet mortifère d’extension du stationnement payant couvrant 
presque toute la ville en rendant les places payantes à l’ouest de la ville cet été. Au total 133 rues et 5457 places seront 
concernées par cette mesure injuste. En effet, il s’agit d’un impôt déguisé qui touche uniquement les automobilistes. il est 
plus que temps que les Schilikois s’organisent pour lutter contre cette décision qui pénalise énormément les résidents, 
qui sont obligés de stationner à Schiltigheim.

Votre élu : Dera Ratsiajetsinimaro Tél : 06 78 30 37 96 Mail : dera.ratsiajetsinimaro@ville-schiltigheim.fr

Note de la rédaction : Les différentes tribunes des groupes politiques de la Ville de Schiltigheim sont fournies à la rédaction et n'engagent que leurs auteurs.
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L’été de tous les travaux !
La Vélostras 2 : mise en place d’une vélo rue où les voitures ne peuvent se croiser et qui est destinée à voir des bus passer 
toutes les 10 minutes ! Les rues des Vosges et de Lauterbourg sont débarrassées de toutes les voitures en stationnement : 
une mise en valeur de la minéralité de notre ville ! Plus aucune vie dans ces rues ! Est-ce bien là une approche écologique ? 
Quant aux cyclistes, attention ! Vous n’avez que des bouts de pistes cyclables ! De nombreuses places de stationnement 
sont supprimées alors que la ville accueille 5000 habitants supplémentaires, mais en plus il devient payant à peu près 
partout ! Je vous souhaite un bel été en attendant 2026.

Martin Henry - 06 70 47 31 79 - schilickavenir@gmail.com

ÉLU INDÉPENDANT

 Oxmo Puccino Laiterie on Tour 
 Madame Arthur 
 Alexis HK et Benoît Dorémus 
 The Dead South Laiterie on Tour 
 Chris Thile 
 Omar Sosa Jazzdor 
 Kaz Hawkins 
 Belmondo Quintet 
 Tyreek McDole 

 The Dead South Laiterie on Tour 
 Cedric Myton - Joy White - Omar Perry 

 La Revue Scoute 

 Tiganá Santana 

 Nana Rashid 

 Circle of Mud 

 Lea Maria Fries 

 Renaud Garcia Fons 

 The White Bats 

 Et aussi 

Une saison jeune public  
 tout en cirque, marionnettes,  

 paillettes et concerts 

 qui donnent la patate ! 

Schilick on carnet
 13e salon de l’illustration 

 et du livre jeunesse 

 14, 15 et 16 novembre 

 à la Briqueterie 
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Canal de l’Ill

  

un mois, un quartier 

MARAIS 
& vogelau

Centre socio-culturel du Marais
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